Info zur Anleitung flr diese
Kamera

Diese Anleitung beschreibt die notwendigen Vorbereitungen, um

mit der Benutzung des Produkts zu beginnen und grundlegende
Bedienvorgange usw. Einzelheiten entnehmen Sie bitte der ,Hilfe” (Web-
Anleitung).

https://rd1.sony.net/help/ilc/2450/h_zz/
q &

: | ILCE-6400A Hilfe




| Vorbereitungen

Uberpriifen des mitgelieferten Zubehérs

Die Zahl in Klammern gibt die Stlickzahl an.

» Kamera (1) ¢ Micro-USB-Kabel (1)

o Akku-Ladegerat (1) e Schulterriemen (1)

* Netzkabel (1)* (in manchen ¢ Okularmuschel (1)
Landern/Regionen mitgeliefert) « Gehausekappe (1)*
* Eventuell sind mehrere Netzkabel * Nur fur ILCE-6400A/ILCE-6400AM

im Lieferumfang dieses

i * Schuhkappe (1) (an der Kamera
Gerates enthalten. Verwenden angebracht)
Sie das fur Ihr Land bzw. lhre . g" . .
Region passende Netzkabel.  Einflhrungsanleitung (diese
Siehe Seite 11. Anleitung) (1)
 Akku NP-FW50 (1) ¢ Referenzanleitung (1)

Laden des Akkus

Lampe CHARGE
Leuchtet: Laden

Aus: Laden —-p
beendet An eine
Netzsteckdose
"

1 Setzen Sie den Akku in das Akku-Ladegerét ein, und schlieBen Sie es
iiber das Netzkabel (mitgeliefert) an eine Netzsteckdose an.

Schieben Sie den Akku in Richtung des Pfeils A auf das Akku-Ladegerat.
Schieben Sie den Akku bis zum Anschlag in Pfeilrichtung.
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Einsetzen des Akkus (mitgeliefert)/der Speicherkarte
(getrennt erhaltlich) in die Kamera

Offnen Sie die Akku-/Speicherkartenabdeckung, und setzen Sie den
Akku sowie eine Speicherkarte in die Kamera ein. SchlieBen Sie dann die
Abdeckung wieder.

Auf korrekte Ausrichtung

der abgeschnittenen Ecke
Verriegelungshebel achten.

Speicherkarte

Akku
Vergewissern Sie sich, dass der Akku korrekt ausgerichtet ist, und setzen Sie
ihn ein, wahrend Sie den Akku-Verriegelungshebel driicken.

Speicherkarte
Setzen Sie die Speicherkarte so ein, dass die eingekerbte Ecke so
ausgerichtet ist, wie abgebildet.

Diese Kamera ist mit SD-Speicherkarten oder Memory Stick kompatibel.
Einzelheiten Gber die kompatiblen Speicherkarten finden Sie in der ,Hilfe".

Wenn Sie eine Speicherkarte zum ersten Mal mit dieser Kamera verwenden,
formatieren Sie die Karte mit der Kamera, um die Leistung der Speicherkarte
zu stabilisieren.

¢ Durch Formatieren werden alle Daten, einschlieBlich geschitzter Bilder
und registrierter Einstellungen (von M1 bis M4), geldscht. Einmal geléschte
Daten kénnen nicht wiederhergestellt werden. Speichern Sie wertvolle
Daten vor dem Formatieren auf einem Computer usw.



Anbringen eines Objektivs

Ansetzmdexe

1 Nehmen Sie die Gehausekappe von der Kamera und den hinteren
Objektivdeckel von der Riickseite des Objektivs ab.

2 Montieren Sie das Objektiv, indem Sie die beiden weiBen
Ausrichtmarkierungen (Ansetzindexe) an Objektiv und Kamera
aufeinander ausrichten.

3 Drehen Sie das Objektiv langsam in Pfeilrichtung, wéahrend Sie es
leicht gegen die Kamera driicken, bis es in der Verriegelungsposition
einrastet.
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Einstellen der Sprache und der Uhr

ﬁ Schalter ON/OFF (Ein/Aus)

Einstellrad

Posten auswahlen: A/V/<4/»/\//
Bestatigen: Mitteltaste

1 stellen Sie den Schalter ON/OFF (Ein-Aus) auf ,ON“, um die Kamera
einzuschalten.

2 Wihlen Sie die gewiinschte Sprache aus, und driicken Sie dann die
Mitte des Einstellrads.

3 Vergewissern Sie sich, dass [Eingabe] auf dem Bildschirm ausgewahlt
ist, und driicken Sie dann die Mitte.

4 wihlen Sie die gewiinschte geografische Position aus, und driicken Sie

dann die Mitte.

5 stellen Sie [Sommerzeit], [Datum/Zeit] und [Datumsformat] ein, wihlen

Sie dann [Eingabe], und driicken Sie die Mitte.

Wenn Sie Datum/Uhrzeit und die Gebietseinstellung zu einem spateren
Zeitpunkt neu konfigurieren wollen, wahlen Sie MENU — ﬂ (Einstellung)

— [Datum/Uhrzeit] oder [Gebietseinstellung].



| Aufnahme

Standbildaufnahme

1 Wahlen Sie den gewiinschten Ausldser
Aufnahmemodus durch Drehen des | Moduswahlknopf
Moduswahlknopfes. m

2 Driicken Sie den Ausldser halb
nieder, um zu fokussieren.

3 Driicken Sie den Ausléser ganz
durch.

Taste ¥ (Blitz ausklappen)

DE
B Andern des Monitorwinkels

Sie kdnnen den Monitorwinkel andern, um von jeder gew(linschten Position
aus aufzunehmen.

(A) Hohe Position (Kamera wird hoch gehalten)

(B) Tiefe Position (Kamera wird tief gehalten)

(C) Selfie-Position (Monitor wird nach vorn gerichtet, um ein Selfie
aufzunehmen)

l Blitzbenutzung

Driicken Sie die Taste ¥ (Blitz ausklappen), um den Blitz auszuklappen.
Bringen Sie den Blitz nach der Benutzung wieder in seine Ausgangsposition.
Vergewissern Sie sich, dass der Blitzteil nicht herausragt. DE
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Filmaufnahme

1 Driicken Sie die Taste MOVIE (Film), um Taste MOVIE (Film)
die Aufnahme zu starten.
Bei der Standardeinstellung kann
die Filmaufnahme von jedem
Aufnahmemodus aus gestartet werden.

2 Driicken Sie die Taste MOVIE erneut,
um die Aufnahme zu stoppen.

| Vorbereitung zur Verwendung
der Smartphone-Anwendung

Wenn Sie die Kamera Uber die Smartphone-Anwendung Imaging Edge Mobile
mit einem Smartphone verbinden, kénnen Sie Bilder zum Smartphone
Ubertragen und in der Kamera gespeicherte Bilder auf dem Smartphone
betrachten.

Installieren Sie Imaging Edge Mobile von der folgenden Support-Seite aus.

https://www.sony.net/iem/

Aktualisieren Sie die Software Imaging Edge Mobile auf die neueste Version.



| Benutzungshinweise

Nehmen Sie auch auf ,VorsichtsmaBnahmen”

in der Hilfe" Bezug.

Hinweise zur Handhabung des Produkts

* Diese Kamera ist von der Konstruktion
her staub- und feuchtigkeitsbestandig,
aber nicht wasserfest oder staubdicht.

* Entfernen Sie jeglichen Schmutz
von der Oberflache des Blitzes.
Schmutz auf der Oberflache des
Blitzes kann aufgrund der von der
Lichtemission erzeugten Warme Rauch
oder Versengung verursachen. Falls
Schmutz/Staub vorhanden ist, wischen
Sie ihn mit einem weichen Tuch ab.

* Benutzen Sie den Blitz nicht in der
N&he der Augen von Menschen oder
Tieren. Dies kann zu Sehstérungen
fahren.

* Wenn Sie den Blitz oder das AF-
Hilfslicht benutzen, halten Sie die
Kamera mindestens 1 m von den
Motiven entfernt.

¢ Das Ausstrahlen eines Blitzes auf
Autofahrer kann diese blenden und
einen Unfall verursachen.

* Lassen Sie das Objektiv oder den
Sucher nicht einer starken Lichtquelle,
wie z. B. Sonnenlicht, ausgesetzt.
Aufgrund der Kondensationsfunktion
des Objektivs kann dadurch Rauch,
ein Brand oder eine Funktionsstérung
im Kameragehdause oder im Objektiv
verursacht werden. Wenn Sie die
Kamera einer Lichtquelle, wie z. B.
Sonnenlicht, ausgesetzt lassen missen,
bringen Sie die Objektivkappe am
Objektiv an.

* Wenn Sie bei Gegenlicht aufnehmen,
halten Sie die Sonne in ausreichendem
Abstand vom Blickwinkel. Anderenfalls
kann das Sonnenlicht in den Fokus im
Inneren der Kamera eindringen und
Rauch oder einen Brand verursachen.
Selbst wenn die Sonne geringfligig
vom Blickwinkel abgewandt ist, kann
sie dennoch Rauch oder einen Brand
verursachen.

» Setzen Sie das Objektiv nicht direkt
Strahlen, wie etwa Laserstrahlen,
aus. Dadurch kann der Bildsensor
beschadigt und eine Funktionsstérung
der Kamera verursacht werden.

o Blicken Sie nicht durch das
abgenommene Objektiv auf die Sonne
oder eine starke Lichtquelle. Dies kann
zu irreparabler Schadigung der Augen
fuhren oder eine Funktionsstérung
verursachen.

* Lassen Sie die Kamera, das
mitgelieferte Zubehor oder
Speicherkarten nicht in Reichweite
von Kleinkindern liegen. Solche Teile
kénnen versehentlich verschluckt
werden. Falls dies eintritt, konsultieren
Sie sofort einen Arzt.

Hinweise zum Monitor und
elektronischen Sucher

* Da Monitor und elektronischer Sucher
unter Einsatz von extrem genauer
Prazisionstechnologie hergestellt
werden, sind Uber 99,99 % der Pixel
fur effektiven Betrieb funktionsfahig.
Dennoch besteht die Mdglichkeit,
dass winzige schwarze und/oder helle
Punkte (weiBe, rote, blaue oder griine
Punkte) standig auf dem Monitor

und dem elektronischen Sucher
sichtbar sind. Diese sind auf den
Herstellungsprozess zurlickzufihrende
Unvollkommenheiten und

haben keinerlei Einfluss auf die
aufgezeichneten Bilder.

Wenn Sie den Sucher zum

Aufnehmen benutzen, kénnen sich
mdglicherweise solche Symptome

wie Uberanstrengung der Augen,
Ermldung, Reisekrankheit oder
Ubelkeit bemerkbar machen. Wir
empfehlen Ihnen, beim Aufnehmen mit
dem Sucher Pausen in regelméBigen
Abstanden einzulegen.

Falls der Monitor oder der elektronische
Sucher beschadigt ist, brechen Sie
unverziglich den Gebrauch der Kamera
ab. Die beschadigten Teile kdnnen Ihre
Hande, Ihr Gesicht usw. verletzen.
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Hinweise zu Serienaufnahme
Wahrend Serienaufnahme kann der
Monitor oder Sucher zwischen dem
Aufnahmebildschirm und einem
schwarzen Bildschirm blinken. Wenn
Sie den Bildschirm in dieser Situation
fortlaufend betrachten, kénnen Sie
Missbehagen, wie z. B. Unwohlsein,
wahrnehmen. Wenn Sie Missbehagen
wahrnehmen, benutzen Sie die Kamera
nicht weiter, und konsultieren Sie bei
Bedarf Ihren Arzt.

Hinweise zum Aufnehmen iiber lange
Zeitspannen oder zum Aufnehmen von
4K-Filmen

* Kameragehduse und Akku kénnen im
Laufe der Benutzung warm werden -
dies ist normal.

« Wenn immer der gleiche Teil Ihrer
Haut wahrend der Benutzung der
Kamera Uber einen langen Zeitraum
mit der Kamera in Berthrung
kommt, kdnnen Symptome einer
Niedertemperaturverbrennung, wie
Rotung oder Blasenbildung, auftreten,
selbst wenn sich die Kamera nicht
heiB anflhlt. Verwenden Sie in den
folgenden Situationen besondere
Aufmerksamkeit, und benutzen Sie ein
Stativ usw.

- Wenn die Kamera in einer hei3en
Umgebung benutzt wird

- Wenn eine Person mit
Kreislaufschwache oder
beeintrachtigtem Hautgefihl die
Kamera benutzt

- Wenn die Kamera bei Einstellung
von [Autom. AUS Temp.] auf [Hoch]
benutzt wird

Sony-Objektive/Zubehdrteile
Verwendung dieses Gerats mit Produkten
anderer Hersteller kann seine Leistung
beeintrachtigen, was zu Unfallen oder
Fehlfunktionen flihren kann.

Warnung zu Urheberrechten
Fernsehprogramme, Filme,
Videobander und andere Materialien
kénnen urheberrechtlich geschitzt
sein. Unerlaubtes Aufnehmen
solcher Materialien kann gegen die
Bestimmungen des Urheberrechts
verstoBBen.

Hinweise zu Standortinformationen
Wenn Sie ein mit Standortinformationen
versehenes Bild hochladen und

teilen, kénnen Sie die Informationen
versehentlich Dritten offenbaren.

Um zu verhindern, dass Dritte lhre
Standortinformationen erhalten, stellen
Sie [[J StO.infoVerknEinst] vor der
Aufnahme von Bildern auf [Aus] ein.

Hinweise zum Entsorgen oder Ubertragen

dieses Produkts auf andere Besitzer

Bevor Sie dieses Produkt entsorgen

oder auf andere Ubertragen, fihren Sie

unbedingt den folgenden Vorgang durch,

um private Daten zu schitzen.

« Wahlen Sie [Einstlg zurlicksetzen] —
[Initialisieren].

Hinweise zum Entsorgen oder Ubertragen
einer Speicherkarte auf andere Besitzer
Durch Ausfihren von [Formatieren]

oder [Léschen] auf der Kamera oder
einem Computer werden die Daten

auf der Speicherkarte méglicherweise
nicht vollstandig geldscht. Bevor Sie
eine Speicherkarte auf andere Besitzer
Ubertragen, empfehlen wir, die Daten
mithilfe von Datenléschungs-Software
vollstandig zu I6schen. Wenn Sie eine
Speicherkarte entsorgen, empfehlen wir,
sie physisch zu zerstéren.

Hinweise zu Drahtlos-LAN

Wenn lhre Kamera verloren geht oder
gestohlen wird, tbernimmt Sony keine
Verantwortung fur Verluste oder Schaden,
die durch illegalen Zugriff entstehen.

Hinweise zur Sicherheit bei Verwendung

von Drahtlos-LAN-Produkten

 Achten Sie stets darauf, dass Sie ein
sicheres Drahtlos-LAN verwenden, um
Hacking, Zugriff durch bdswillige Dritte
oder sonstige Sicherheitsllicken zu
vermeiden.

¢ Bei Verwendung eines Drahtlos-LAN
ist es sehr wichtig, die richtigen
Sicherheitseinstellungen vorzunehmen.

e Falls bei Verwendung eines Drahtlos-
LAN ein Sicherheitsproblem entsteht,
weil keine SicherheitsmaBBnahmen
in Kraft sind oder unvermeidliche
Umstande auftreten, ibernimmt Sony
keine Verantwortung fur Verluste oder
Schaden.



So schalten Sie Drahtlos-
Netzwerkfunktionen (Wi-Fi usw.)
voriibergehend aus

Wenn Sie in ein Flugzeug usw.
einsteigen, kénnen Sie alle Drahtlos-
Netzwerkfunktionen mittels
[Flugzeug-Modus] voriibergehend
ausschalten.

So schalten Sie die Wi-Fi-Funktion ein
oder aus

Wahlen Sie MENU — € (Netzwerk)
— [Strg mit Smartphone] —

[Strg mit Smartphone] — [Ein] oder [Aus].

So schalten Sie die Bluetooth-Funktion
ein oder aus

Wahlen Sie MENU — € (Netzwerk)

— [Bluetooth-Einstlg.] —
[Bluetooth-Funktion] — [Ein] oder [Aus].

Netzkabel

FGr Kunden im Vereinigten Konigreich,
Irland, Malta, Zypern und Saudi-Arabien
Verwenden Sie das Netzkabel (A). Aus
Sicherheitsgriinden ist das Netzkabel (B)
nicht fir die obigen Lander/Regionen
vorgesehen und darf daher dort nicht
verwendet werden.

Fur Kunden in anderen EU-Landern/
Regionen

Verwenden Sie das Netzkabel (B).

(A) (B)

Hinweise zum Laden
Dieses Gerat kann nicht direkt geladen
werden.

Fiir Kunden in Europa

Die Deaktivierung der
Energieverwaltungsfunktion erhéht den
Energieverbrauch des Produkts.

Technische Daten

Kamera
Model No. WW764721
Nenneingangsspannung:
72V==24W
Betriebstemperatur:
0 bis 40°C
Lagertemperatur:
-20 bis 55°C
Abmessungen (B/H/T) (ca.):
120 x 66,9 x 59,7 mm
120 x 66,9 x 49,9 mm
(vom Griff zum Monitor)
Gewicht (ca.):
403 g (inklusive Akku, SD-
Speicherkarte)
Umwelt und Energieeinsparung
Stromverbrauch (Aus-Zustand):
Nicht verfugbar DE
Stromverbrauch (Standby-Modus/
Stromsparmodus): 0,5 W
Stromverbrauch (Netzwerk-Standby-
Modus):
2,0 W (Bluetooth) /
2,0 W (alle Anschliisse und
Netzwerke verbunden)
Stromsparmodus aktiviert:
Innerhalb von 20 Minuten
(Standard)
Netzwerk-Standby-Modus aktiviert:
Innerhalb von 20 Minuten
(Standard)

Akku-Ladegerat
BC-TRW
Nenneingangsleistung:
100 - 240 V ™\, 50/60 Hz,
02A-01A
Nennausgangsleistung:
8,4V ===,400 mA

Akku
NP-FW50
Nennspannung: 7,2V ===

DE
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Empfohlenes USB-Netzteil
Eingang: 100 - 240 V ™\, 50/60 Hz
Ausgang: 5V ===1,5 A oder mehr

Anderungen von Design und
technischen Daten vorbehalten.

Markenzeichen
« XAVC S und sind

eingetragene Markenzeichen der
Sony Corporation.

e AVCHD und das AVCHD-Logo
sind Markenzeichen von
Panasonic Corporation und
Sony Corporation.

* Die Begriffe HDMI™, HDMI High-
Definition Multimedia Interface,

HDMI-Aufmachung (HDMI Trade Dress)

und die HDMI-Logos sind Marken

oder eingetragene Marken von HDMI

Licensing Administrator, Inc.

¢ iPhone und iPad sind Markenzeichen

von Apple Inc., die in den USA und
anderen Landern registriert sind.

¢ Android und Google Play sind
Markenzeichen oder eingetragene
Markenzeichen der Google LLC.

* Wi-Fi, das Wi-Fi-Logo und
Wi-Fi Protected Setup sind
eingetragene Markenzeichen bzw.
Markenzeichen der Wi-Fi Alliance.

* QR Code ist ein Markenzeichen der
Denso Wave Inc.

* AuBerdem sind die in dieser
Anleitung verwendeten System- und

Produktbezeichnungen im Allgemeinen

Markenzeichen oder eingetragene
Markenzeichen ihrer jeweiligen

WICHTIG - Lesen Sie den Endbenutzer-
Softwarelizenzvertrag, bevor Sie das
Sony-Produkt verwenden.

Die Verwendung unseres Produkts
zeigt, dass Sie den Endbenutzer-
Softwarelizenzvertrag akzeptieren. Der
Endbenutzer-Softwarelizenzvertrag
zwischen Ihnen und Sony ist unter der
folgenden URL verfugbar:
(https://rd1.sony.net/help/di/el23/h_zz/)

Zusatzliche Informationen zu diesem
Produkt und Antworten zu haufig
gestellten Fragen konnen Sie auf
unserer Kundendienst-Website finden.

https://www.sony.net/

Entwickler oder Hersteller. Die Zeichen
™ oder ® werden jedoch nicht in allen
Fallen in dieser Anleitung verwendet.
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